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BOSNA I HERCEGOVINA

Ministarstvo vanjskih poslova

Broj: 08/2-22-30-1-33042-1/23
Datum.: 10. januar 2024, godine
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PREDMET: UTVRPIVANJE RECIPROCITETA, Upit Ambasade Svicarske Konfederacije u
Bosni i Hercegovini, zahtjev 2a informacije i misljenje, dostavilja se

Ambasada Svicarske Konfederacije u Bosni i Hercegovini dostavila je Ministarstvu vanjskih poslova
Bosne i Hercegovine notu kojom je dostavljena informacija da Drzavni sekretarijat za migracije
razmatra moguénosti ukidanja potrebe pribavljanja viza za drZavljane Bosne i Hercegovine koji se
bave placenim zaposlenjem (vozali kamiona, monteri i sl.). Naime, pored Cinjenice da driavljani
Bosne i Hercegovine ne trebaju vizu za ulazak u Svicarsku Konfederaciju za kratkotrajni boravak
(maksimalno 90 dana u okviru bilo kojeg razdoblja od 180 dana), viza se i dalje 2ahtijeva za navedene
kategorije dr¥avljana Bosne i Hercegovine. U tom smislu, u cilju ukidanja obaveze pribavljanja viza
za drzavljane Bosne 1 Hercegovine, Ambasada moli za informaciju u pogledu reciprociteta za iste
kategorije dr¥avljane Svicarske Konfederacije koji ulaze u Bosnu i Hercegovinu.

Drzavijani Svicarske Konfederacije su, u skladu sa odredbama &lana 2. Odluke o vizama (,,SluZbeni
glasnik BiH", br. 3/15, 47/17, 73/17, 40/20 i 50/23), izuzeti od obaveze pribavljanja vize za ulazak,
izlazak, tranzit i boravak pa teritoriji-Bosne'i Hércegovine u trajanju od 90 dana u bilo kojem periodu
od 180 dana koji podrazumijeva uzimanjé u obzir petioda od 180 dana koji prethodi svakom danu
boravka. U tom smislu, Ambasada Bosne i Hercegovine u Bernu ne izdaje vize istim drZavljanima
koji u Bosnu i Hercegovinu putuju i borave u navedenom periodu, po bilo kojem osnovu. U odnosu na
navedeno, Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine u okviru nadleznosti koje obuhvata
oblast izdavanja viza je stava da se reciprotitet moze potvrditi, ¥0'bi olakSalo putovanja drZavljana
Bosne i Hercegovine iz pomenutih kategorija u Svicarsku Konfederaciju.

U prilogu akta dostavljamo notu Ambasade Svicarske Konfederacije te molimo za informacije koje se
odnose na aktivnosti Vanjskotrgovinske komore Bosne i Hercegovine koje se provode u pogledu
{zdavanja viza Svicarske Konfederacije za drZavljane Bosne i Hercegovine koji pripadaju navedenim
kategorijama, kao i informacije da li se od strane Vaniskotrgovinske komote Bosne i Hercegovine
eventualno provode aktivnosti u pogledu izdavanja odredenih dokumenata za drZavijane Svicarske
Konfederacije koji pripadaju navedenim kategorgama U tom smisly, molimo stav i miSljenje
Vanjskotrgovinske komore Bosne i Hercegovmc u pogledu utvrdivanja reciprociteta sa Svicarskom
Konfederacijom u pred:netnoJ oblasti. Ujedno informiSemo da je Ministarstvo vanjskih poslova Bosne
i Herecegovine zatraZilo m1§1jenjé“ bd Muustaxstva komumkadga i prometa Bosne i Hercegovine i
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Ministarstva sigumosti Bosne i Hercegovine, w vezi sa navedenim. Ministarstvo komunikacija i
prometa Bosne i Hercegovine smatra korismim i opravdanim pokretanje aktivmosti na obostranom
ukidanju viza za pojedine kategorije drzavljana Bosné i Hercegovine i Svicarske Konfederacije te u
tom smislu daje pozitivne mifljénje ria_;prﬁed[ogl Ambasade Svicarske Konfederacije w Bosni i
Hercegovini za utvrdivanje reciprociteta u predmetnoj oblasti. Dostava miSljenja Ministarstva
sigurnosti Bosne i Hereegovine se oéekuje u narednom periodu.

S podtovanjem,

Prilog: Nota (1 strana)
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Swiss Embassy in Bosnia and Herzegovina

Schweizerische Eidgenassenschaft
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The Embassy of Switzerland presents its compliments to the Ministry of Foreign Affairs
of Bosnia and Herzegovina and has the honour to ask the Ministry, related to the
request of the State Secretariat for Migration to provide the Embassy with the following

information.

Since December 2010, nationals of Bosnia and Herzegovina do not need a visa to
enter the Schengen area, including Switzerland for a short stay (maximum 90 days

within any 180-day period).

A visa is still required for gainful employment, even if it lasts less than 8 days within
the calendar year (truckdriver, assembler etc.).

The State Secretariat for Migration is now examining the possibility of lifting the visa
requirement with Bosnia and Herzegovina.

Before this accurs, the Embassy would like to clarify the question of the reciprocity and
ensure that Swiss citizen (e.g. truck drivers, fitters) do'not need a permit / visa to carry
out their work in Bosnia and Herzegovina.

Therefore, the Embassy kindly asks the Authorities of Bosnia and Herzegovina to
provide the above-mentioned information. :

The Embassy of Switzerland avails itself of this opportunity to renew to the Ministry of
Foreign Affairs of Bosnia and Herzegovina the assurances of its highest conside’ratior%

To the

Ministry of Foreign Affairs of
Bosnia and Herzegovina
Sarajevo




